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ALLGEMEINE SYSTEMBESCHREIBUNG

Das elektronische Schloss M400 Smart Secure lasst sich mit einem Smartphone/Tablet und einer App
dank neuster Bluetooth Low Energy Technologie 6ffnen und schlief3en. Es ist fiir den Einsatz im Innenbe-
reich von Gebauden konzipiert und flr Feuchtraume nicht geeignet. Mit der kostenlosen Basis-App kdnnen
Sie das Schloss in den Grundfunktionen bedienen. Je nach Anforderungen kénnen kostenpflichtige Zusatz-
funktionen geladen werden. App’s stehen fiir Android und iOS zur Verfligung.

Folgende kostenpflichtige Zusatzfunktionen stehen lhnen zur Verfiigung:

Komfort

Mit der Komfort-Funktion steuern Sie das Schloss einfach und unkompliziert. Sobald Sie sich mit dem
Smartphone/Tablet aus dem Empfangsbereich entfernen, verriegelt das Schloss automatisch. Sie kénnen
die Keyless Go Funktion aktivieren. In diesem Modus entriegeln Ihre Schldsser automatisch bei Annahe-
rung mit dem Smartphone/Tablet, bzw. verriegeln automatisch wenn Sie sich entfernen. Dabei kdnnen Sie
die Reichweite einstellen, in der die Schldsser auf das Smartphone/Tablet reagieren. Es stehen flinf Stufen
zur Verfugung.

Organisation

Organisieren Sie Ihre Schlésser in Gruppen und bedienen Sie die Gruppen als Einheit. Sie kdnnen einzel-
ne Schldsser flexibel neuen Gruppen zuordnen.

Sicherheit

Sichern Sie Ihr Schloss durch deaktivieren der Anlern-Funktion. Dadurch kann sich das Schloss mit keinem
weiteren Smartphone/Tablet verbinden. Sichern Sie jedes Schloss mit lhrem individuellen PIN-Code. Ohne
glltigen PIN-Code kdnnen die Einstellungen am Schloss nicht veréandert werden.

Bitte beachten:

Technologiebedingt sind Funksignale nicht raumgebunden und bediirfen zum Auslésen der
gewlnschten Aktion keiner direkten Sichtverbindung. Somit kann der Sendebefehl tiber groRere
Strecken hinweg und ggf. auch durch Wande hindurch geschickt werden. Gleichzeitig kénnen
Funksignale durch bauliche Gegebenheiten, elektrische Felder und Reflexionen negativ beeinflusst
werden. Zur Sicherheit und Kontrolle ist besonderer Wert auf den Einsatz der Anzeigeeinheit am
Mébelschloss zu legen. Die Anzeigeeinheit signalisiert und quittiert nicht nur den SchlieRzustand,
sondern informiert Sie auch tber den Status bei schwachen oder leeren Batterien.

' Die Verwendung unserer Schlésser und SchlieBsysteme in Kombination mit zusatzlichen Mechaniken
l

anderer Hersteller ist grundsatzlich mdglich, aber im Einzelfall durch den Verarbeiter auf Kompatibilitat
zu prifen. Fir Schaden infolge Inkompatibilitat Gbernehmen wir keine Haftung.

Weitere Systemvorrausetzungen und eine Liste mit mit getesteten Endgeraten Geraten finden Sie auf
www.lehmann-locks.com/de/elektronische-schliesysteme.html

In Betriebssystemen (Android und iOS) gibt es Beschrankungen, die in die verschiedenen Bluetooth
Low Energy (BLE) Chipsatze geréateseitig eingebaut sind. Dadurch kann die maximal mégliche Anzahl
gleichzeitiger Verbindungen limitiert sein. Diese Beschrankungen reichen von minimal drei bis zu

Uber zehn gleichzeitige Verbindungen. Die Einschréankungen sind hardwareseitig bzw. herstellerseitig
begriindet und kénnen nicht durch Applikationen beeinflusst werden.

Uberschreitet die Anzahl der angelernten Schidsser innerhalb der Bluetooth-Reichweite die Anzahl der

gleichzeitig unterstitzten Bluetooth Verbindungen des Smartphones, verbinden sich Schiésser und
Smartphone nach dem Zufallsprinzip. Ein gezielter Verbindungsaufbau ist nicht méglich.



SICHERHEITSHINWEISE
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Weder verschiedene Typen und Marken, noch neue und gebrauchte Batterien mit einander mischen!

Beim Austausch der Batterien ist auf die korrekte Polung und Lage der Batterien zu achten! Nicht
verpolen!

Die Batterien dirfen nicht geladen werden!

Die Batterien nicht erwarmen, verformen, zerlegen oder kurzschlieRen!
Werfen Sie Batterien niemals in offenes Feuer!

Die Batterien von Kindern fernhalten!

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien ordnungsgeman!

PFLEGE UND WARTUNG

— Schitten Sie keine Flussigkeiten in oder Uber die einzelnen Komponenten des Systems und tauchen

Sie die Komponenten niemals in Flissigkeiten hinein.

— Abhéngig von den baulichen Gegebenheiten, elektronischen Storquellen und / oder Frequenziiberlage-
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rungen kann die Sende- / Empfangsreichweite, sowie die Empfangsqualitat eingeschrankt sein.
Reinigen Sie das System nur mit einem sauberen, weichen und leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Schleif- oder Lésungsmittel wie Glas, Verdlinnung, Alkohol,
Benzin oder Ammoniak enthalten, da diese die Gehause angreifen konnen.

Eine unsachgemafie Behandlung von allen elektronischen und mechanischen Komponenten, die von
diesem Benutzerhandbuch abweicht, kann zu Fehlfunktionen fiihren.

TECHNISCHE DATEN

Das System ist nicht raumgebunden. Es bedarf keiner Sichtverbindung zwischen Sender und
Empfanger. Frequenz: 2.480 GHz. Modulation GFSK.

Die nationale Gesetzgebung Uber zugelassene Funkfrequenzen ist unbedingt zu beachten.
Reichweite: In Abhangig von den baulichen Gegebenheiten kann die Sende- / Empfangsreichweite
eingeschrankt sein.

Sie kdnnen maximal 4 Smartphones mit einem Mdbelschloss koppeln. Danach wird das Anlernen
weiterer Smartphones abgelehnt.

Energieversorgung der Steuerelektronik: Batterietyp: 2x AA/ LR6 / Mignon-Zelle, Alkaline 1,5V.
NiCd, NiMH oder andere Akkus sowie Zink-Kohle oder Lithium Batterien sind nicht zulassig!

Temperaturbereich:

Betrieb: +5°C bis +40°C bei 30% bis 80% relativer Luftfeuchte, nicht kondensierend.
Lagerung: -25°C bis +70°C bei 30% bis 80% relativer Luftfeuchte, nicht kondensierend.




KOMPONENTEN DES SYSTEMS / VERPACKUNGSINHALT

M400 Smart Secure 2 x Spax 3x30  Anzeigeeinheit 2x1,5VAA Bedienungsanleitung
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M400 Smart Secure Elektronik

Anzeigeeinheit SchlieRwinkel




INBETRIEBNAHME / BATTERIEWECHSEL

Stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme sicher, dass alle benétigten Zubeh6r- und Anbauteile vorhanden
sind. Akkus in den Bediengeraten (Smartphone/Tablet) sowie die Batterien fir die Mdbelschlosser sollten aus-
reichend Energie haben. Folgen Sie den einzelnen Abschnitten in der Bedienungsanleitung Schritt fir Schritt.

Schraybe I6sen. Batterien Batteriefachdeckel
Batteriefachdeckel einlegen / schlieRen. Befestigungs-
6ffnen. wechseln. schraube eindrehen.
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Montieren Sie das Mobelschloss nur im entriegelten Zustand in das Mobelstiick.
Verwenden Sie nur Batterien des Types LR6, AA, Alkaline. Achten Sie auf die richtige Polung!
[ Akkus, Zink-, Kohle- oder Lithiumbatterien sind nicht zuléssig!

UBERWACHUNG DER RIEGELENDLAGE

Das Mobelschloss M400 Smart Secure ist mit einem Sensor fir die Riegelendlage ausgestattet. Sollte der
Riegel nach einem SchlieBbefehl nicht in der Endlage ankommen, so wird eine optische Warnmeldung
ausgegeben (siehe Testfunktion). Zusétzlich erhalten Sie einen Warnhinweis auf lnrem Smartphone/Tablet.

Ist der Riegel bei Empfang eines SchlieRbefehls bereits in der Endlage, so erfolgt keine zusatzliche
Schlielbewegung.

f Riegel SchlielRbefehl Warnsignal
Testfunktion blockieren vom Gerat leuchtet auf

Optische Warnmeldung |
an der Anzeigeeinheit |

LED-Farbe: ROT
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Riegelendlage Der SchlieRvor-
nicht erreicht gang konnte nicht
beendet werden.

Verschlussriegel

ist blockiert.




MONTAGE DER OPTISCHEN ANZEIGE

Die Anzeigeeinheit sollte so montiert werden, dass Sie eine gute
14 32 Sichtverbindung haben. Wenn Sie die optische Anzeige raumlich
getrennt von der Steuerelektronik installieren, darf die Lange des
Verbindungskabels zwischen diesen Systemkomponenten 1 m
nicht Uberschreiten.

Die entsprechende mechanische Anbindung des Systems M400
\\I Smart Secure an lhr Mobel entnehmen Sie bitte den Einbauhin-

b weisen lhres Mébelherstellers. Sollten Sie Fragen zur Installation
des Systems haben, wenden Sie sich vor der Installation an einen
214 Tischlereifachbetrieb oder lhren Lieferanten.

MONTAGE DES PROTEKTORS

Das M400 Smart Secure kann mit dem beiliegenden Riegelprotektor zusatzlich gegen externe mechani-
sche Manipulation geschutzt werden. Je nach Einsatz und Anwendungsgebiet des M400 Smart Secure
empfehlen wir diesen leicht zu montierenden erweiterten Schutz zu verwenden.

DOWNLOAD DER APP

Bitte suchen Sie im Apple App-Store bzw. Goggle Play-Store nach LEHMANN Smart Secure.
Bertcksichtigen Sie bitte die Empfehlungen bzgl. getesteter Endgerate auf www.lehmann-locks.com.
In-App-Kaufe fir Zusatzfunktionen maoglich.




ERLAUTERUNG DER SYMBOLE UND FUNKTIONEN

Zeigt alle bekannten Schlésser
in Reichweite und zu denen
eine Verbindung aufgebaut wird
bzw. besteht.

Alle Schlésser

Alle im Smartphone/Tablet
hinterlegten Mébelschlésser
werden angezeigt.

Dieses unabhangig davon,

ob die Schlésser in Empfangs-
reichweite sind oder nicht.

Unter diesem Menupunkt
kénnen Schlésser dem Smart-
phone/Tablet hinzugefligt bzw.
gekoppelt werden.

| Gruppen

Unter diesem Menupunkt
verwalten Sie die Gruppen in
denen Schlésser zusammen-
gefasst werden kdnnen.

e

Kurzanleitung und Hilfethemen.
Online Dokumentation:

www.lehmann-locks.com
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Herstellerangaben,
Lizenzinformationen.

| Funktionen [

Unter diesem Menupunkt kén-
nen Sie zusatzliche Funktionen
der App freischalten.

Diese Funktionen sind in

3 Kategorien unterteilt: Komfort,
Organisation und Sicherheit.

se000 Vodafone.de = 08:36

Sichtbare

Alle Schldsser
Neues Schloss
Gruppen

Hilfe
Impressum

Funktionen
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In der obe
sehen Sie
konnen Si
Bereiche ¢
Momenta
Bereich H

dass sich
befinden.
(momenta




ERLAUTERUNG DER SYMBOLE UND FUNKTIONEN

14:40

Schloss Details

Name:

Gruppe:
Zustand:
Verschlussart:
Keyless Go:
Riegelstatus:
Batteriestatus:
ID:

Letzter Kontakt:

Administration

Schloss entfernen

Zum L& dos Se

M400/
d
T
O

Ok Q
Ok \

M400 42370

Neue Schidsser

30.10.151 4:39\

\

sh links wischan

ZBNN

Selbst festgelegter Name des ausgewahlten
Méobelschlosses.

Zeigt an, welcher Gruppe dieses Schloss
zugeordnet ist.

Zeigt den letzten bekannten Verschlusszustand
an.@ geschlossen, g offen.

Zeigt den Betriebsmodus an.

Sie kénnen hier die Verschlussart fiir das aus-
gewahlte Schloss von manuell (SchlieRvorgang
nur auf Kommando) auf automatisches Ver-
schlieBen nach Verbindungsabriss umstellen.

Einstellmdglichkeit fur die Keyless Go Funktion:
automatisches Offnen des Schlosses bei
Zustandekommen einer Verbindung zwischen
dem Smartphone/Tablet und dem Schloss.

Ist der Riegel am Schloss vollstandig ausge-
fahren oder das Schloss ist offen, wird dies
durch ein ,OK" angezeigt. Bei Fehlfunktionen
erscheint ein Warnhinweis.

Uberwacht die Batteriespannung des Mébel-
schlosses und warnt Sie in zwei Stufen bei
geringem Energiestand.

-

Zeigt die ID der Mobelschlosser an.

Hier wird Ihnen der letzte Kontakt zwischen dem
Smartphone/Tablet und dem Schloss angezeigt.

Untermend firr sicherheitsrelevante Einstellungen,
wie zum Beispiel: Sperren der Programmierung,
Ldéschen und Zurlicksetzen von Schléssern.

(Nur bei bestehender Verbindung zum Schloss.)




EINLERNEN VON MOBELSCHLOSSERN

Darstellung / Menii

Beschreibung

Aktion

Wahlen Sie die Smart Secure App aus,
um das Programm zu starten.

LEHMANN

Menii

In der cberen linken Ecke der App sehen Sie d
verschiedenen Bereiche der App wechsein, M:

+ Neues Schloss hinzufiigen

Um ein neues Schioss hinzuzuflgen, wihlen 5
Stellen Sle sicher. dass sich volle Batterien im|
{momentan leeren) Seite nach unten, um die 5
sollten Sle nun nach dem Suchlauf Ihr neues §
Damit die App sich mit dem neuen Schioss kol
den “Lerntaster” am Schloss mithille des mitg

Beim ersten Start und bei leerer
Schlossliste erscheint die ,,Hilfe-Seite*.

Wahlen Sie das Symbol ,,Menii“ aus.

Menii

In der oberen
sehen Sie das
konnen Sie in
Bereiche der

Momentan be
Bereich Hilfe.|

+ Neues

Wahlen Sie aus dem Meni den Punkt
,Neues Schloss“ aus.

Aus Sicherheitsgriinden wird die
Sendereichweite in dieser Einstellung

im Smartphone/Tablet reduziert. Die
Entfernung zwischen Smartphone/Tablet
und Schloss sollte nicht mehr als 30 cm
betragen.

Neus Schidsser (nicht bondable)
M40 41202
M400 412CF
M40 41854
MA0D 41A8A
MDD 541956

M40 412CC

Fihren Sie eine manuelle Aktualisierung
des Bildschirms durch.

Es werden Ihnen alle in Reichweite
befindlichen Schlésser angezeigt.

Damit Sie Ihr Smartphone/Tablet

mit einem Schloss koppeln (und es
danach bedienen) kénnen, muss am
Mobelschloss der ,,Learn“-Taster betétigt
werden.

Weiter auf Seite 10



EINLERNEN VON MOBELSCHLOSSERN

Darstellung / Menii Beschreibung Aktion
Driicken Sie kurzzeitig den
»Learn“-Taster Schlosses.
Nach kurzer Zeit wird lhnen das ) -
ausgewahlte Schloss als ,,bondable“ hinzufliigen
angezeigt.
Mo SchiBaser fooxratia) Betatigen Sie die ,,hinzufiigen® Funktion.
-
Wird das Schloss erstmalig gekoppelt,
erscheint eine ,,Kopplungsanfrage*. Koppeln
Bestatigen Sie hier mit ,,Koppeln*.
LMA00 42370 mdchie sich mit hrem
1Pad koppein
Abbrachan

10

Weiter auf Seite 11



EINLERNEN VON MOBELSCHLOSSERN

Darstellung / Menii

Beschreibung

Aktion

Neues Schloss

Geben Sie den Namen des neven
Schicgses hise en

Abbrechen OK

Der folgende Bildschirm erscheint
automatisch.

Geben Sie dem Schloss einen eindeutigen
Namen |hrer Wahl und bestatigen Sie
anschlieBend mit dem Taster ,,OK*.

Die Kopplung kommt im Hintergrund
zustande.

Meues Schloss.
Geben Sie den Namen des neusn
Schiozses hier en;

[a0a

Abbrechen

OK

Schloss hinzufiigen

Neue Schigsser (nicht bondable)

M400 419C2

Bekannte Schidsser (bondable)

(M400 b (MA00 42370) hinzufiigen

Nachdem der Name vergeben wurde, wird
lhnen das Schloss als bekanntes Schloss
angezeigt.

Bekannte Schitsser (bondable)

M40 b (M400 42370)  hinaufigen

{nicht
400 a (M400 4238B)
M400 b (MA00 42370)

urilen Fihen um Peue Suche S Marten

Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte

4 bis 8 flir weitere Schldsser, oder
wechseln Sie zurlick zum Menu.

In diesem Beispiel wurde auch das zweite
Schloss angelernt.

1

Weiter auf Seite 12



EINLERNEN VON MOBELSCHLOSSERN

Darstellung / Menii

Beschreibung

Aktion

Wahlen Sie aus dem Men die Option:
»Sichtbare*.

Hier werden Ihnen alle in Reichweite
bekannten Schldsser angezeigt, sowie
die Schlosser, zu denen eine Verbindung
aufgebaut wird bzw. eine Verbindung
besteht.

Sie kdnnen die Schldsser nun 6ffnen und
schlieRen, zu denen eine Verbindung
besteht.
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OFFNEN UND SCHLIESSEN VON MOBELSCHLOSSERN

Darstellung / Menii

Beschreibung

Aktion

In der cberen
sehen Sie das
kénnen Sie in
Bereiche der

Momentan be
Bereich Hilfe.

+ Neues
hinzufiige

Wechseln Sie zur Anzeige:
»Sichtbare*.

Der SchlieBzustand der Schldsser
wird lhnen angezeigt.

Durch Tippen auf das Schlosssymbol
des jeweiligen Schlosses andern Sie
den SchlieBzustand.

fai
g

Durch das Tippen auf ,,Offnen* oder
»SchlieBen“ werden alle Schlosser
dieser Gruppe zusammen betatigt.

Offnen  Schliefen

Sollte eine Fehlfunktion bei einem
SchlieRvorgang auftreten oder die
Batterien schwach werden, erhalten
Sie einen Warnhinweis.

Wéhlen Sie Q aus um Details zur
Warnmeldung zu bekommen.

Bitte Uberpriifen Sie in diesem Fall
das Schloss, bzw. die SchlieRfunktion
und / oder den Batteriestatus.
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NOTIZEN
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NOTIZEN
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